Ki szol a farkasok nevében?

Sok-sok évvel ezel6tt olyan sokan lettink, hogy szik lett az erd6 népunknek. Kikuldtlink
iffakat, hogy talaljanak Uj féldet, ahol folyhat tovabb régi életlnk.

Elmentek és visszatértek... Mindegyiknek volt javaslata... Mindegyiké mas... A népnek pedig
doéntenie kellett, hogy melyik volna az igazan megfelelé.

Volt egy vadasz abban az idében, Farkas testvérnek hivtak. Enekére valaszoltak a farkasok.
A Kicsik olykor kévették 6t az erd6ben, mert kivancsiak voltak a titkaira, vagy lelltek mellé a
tizhdz, és hallgattak a farkasokrol szold torténeteit. Még a farkasok énekével is
probalkoztak.

Az 0Osszegyillt nép figyelmesen hallgatta a fiatalok torténeteit a fakrél és hegyekrél, erdei
tisztasokrol és sebesen futd folyokrol, szarvasokrél, mékusokrél és bogyodkrél. Fontolgattak,
melyik tertlet lehet biztonsagosabb a nagy esék idején, védettebb a hideg teleken, és melyik
lehet a Harom Névér: a Kukorica, a Bab és a Tok szamara a legmegfelelébb. Figyelmesen
hallgattak, majd valasztottak. Miel6tt valasztottak, minden fiatalt végighallgattak. Miel6tt
dontottek, mindegyikik szélhatott. Az is, aki értett a vizek nyelvén. Az is, aki tudta a Hosszu
Haz titkat. Az is, aki a téli viharok baratja volt. Az is, aki a Harom Nd&vért szolgalta. Miutan
mindegyiklket végighallgattak és megegyezésre jutottak, akkor a legidésebb kozuluk
felemelkedett és szélt: ,Legyen igy, ahogy lennie kell.” ,De varjunk csak!’- figyelmeztetett
valaki... ,Hol van Farkas testvér? Ki fog szoIni a farkasok nevében?”

Am a nép hatarozott, a déntést nem lehetett megvaltoztatni. Rogvest elkiildtek férfiakat, hogy
megfeleld helyet keressenek a Hosszu Haznak, hogy nagy tisztasokat égessenek a Harom
NG6vérnek, hogy a vizeket a megfeleld irdnyba téritsék.

Amikor Farkas testvér megérkezett és az Uj Otthon fel6l kérdezett, azt mondta, hogy masik
helyet kell valasztani. ,A farkasok foldjét akarjatok elfoglalni.” Mi azt feleltik neki, hogy mar
elkezd6dott az atkoltdézés, nem lenne bolcs, ha megvaltoztatnank a dontést, és a farkasok
népe bizonyara utat ad nekiink, ahogy mi is utat adunk nekik. Am Farkas testvér nem
tagitott: ,Meglatjatok, rajottok majd, hogy sosem lesz ott béke, nagyobb megprobaltatas lesz
az egyuttélés, mint amennyi faradsag volna, ha most visszafordulnank.”

De mindenki befogta a fiilét, senki nem volt hajlandé ujra atgondolni a déntést. Amikor az Uj
Otthon elkésziilt, egész népunk utra kelt, hogy atkoltézzon. Képzelni lehet, milyen nagy volt
az 6rom. Az Uj helyen hlivések voltak a nyarak és védve voltak a zord tél elél, kortldlelve a
szarvasokban és mokusokban bévelkedd erdével, benne gyors folyasu patakokkal. Még az
aldott Harom NOvér szamara is jutott hely. Mindenki ujjongott, és senki nem latta az
arnyékok mogul leselked6 farkasokat!

De ahogy mult az id6, elkezdték latni... Ha valaki egy elejtett szarvast vagy mokust akasztott
a fara, aztan valami kotélféle utan nézett, amivel a hust felkotozhetné, mire visszatért, mar
csak a zsakmany hdilt helyét lelte, és lathatta a tavolban a farkast. Kezdetben elfogadathato
alkunak tlnt: terlletért élelem. De hamar nyilvanvaléva valt, hogy tébbrdl van szé... ahogy a
farkasok meg-megjelentek a hazaink kozott, az asszonyok elkezdtek aggddni a
csecsemdikért. Kitalaltak, hogy a falu szélére élelmet tegyenek ki a farkasoknak. De sosem
volt elég sok a kirakott hus, a farkasok telhetetlenek voltak, kdvetel6z6k, élelem utan kutatva
egyre beljebb merészkedtek a faluba. Rosszabb volt a helyzet, mint korabban. Nem volt
reménylnk arra, hogy békében éljunk a farkasokkal. Hallva az asszonyok jajveszékelését, a
férfiak allandd 6rséget allitottak, hogy megvédjék az otthonaikat. A farkasok ellenségekké
valtak. Egyre nagyobb feladatta valt a védekezés, alig maradt erd a téli elékésziletekre.
Ahogy multak a napok, a Nagy Hideg egyre hosszabbnak és dermesztébbnek tlint.

A férfiak tanacsot tartottak. Lattak, hogy a farkasok népét sem ellizni, sem megbékiteni nem
lehet. Ez a foéld kevés mindannyiuknak. A farkasokat talan ki lehetne pusztitani, de ez évekre
nyuld véres haborut jelentene. A belatas és megfontolas népébdl gyilkos néppé valnanak, a
farkasok gyilkosaiva. Nem akartak ezt a valtozast.



Végiil a vének egyike kimondta mindannyiunk gondolatat: ,Ugy tinik, hogy Farkas testvér
valamennyilinknél elérelatébb volt. Most mar valéban sokkal nehezebb itt maradnunk, mint
amennyi faradsaggal jart volna egykori déntésiink megvaltoztatasa.”

Le is zarhatnam itt a torténetet azzal, hogy a nép a tél elmultaval felkerekedett és Uj otthont
keresett maganak.

Csakhogy ez a térténet megvaltoztatta népem gondolkodasat. A Tanacskozas végén az
egyik Vén felemelkedett és azt mondta: ,Legyink megfontoltabbak ezentul, hogy tébbé ne
kelljen felépitett hazainkat elhagynunk. Ne fordulhasson el6, hogy erdinkkel takarékoskodva
sokkal tobb erét veszitsunk végul, mint amennyit 6vni akartunk. Megtanultuk, hogyan
valasszunk olyan helyet, ahol elcsendesednek a téli viharok, de nem tanultuk meg ujjaépiteni
a hazainkat. Megtanultuk, hogyan védekezzink a vizek ellen, de nem tanultunk meg a
betegségek ellen védekezni. Meg kell tanulnunk a farkasokra figyelni.”

Ettél kezdve megkérdeztilk egymast, amikor egy Uj Helyrél, vagy Uj Utrél kellett dontést
hoznunk. Megprobaltuk megérteni az er6k aramlasat. Mérlegeltlik az elénydket és a
hatranyokat. Mindaddig, amig valaki fel nem allt, és fel nem tette a kérdést, hogy
emlékeztessen minket a félig elfeledett dolgokra, amelyeket mar nem latunk eléggeé tisztan...
.Mondd meg nekem, néném... Mondd meg nekem, batyam... Ki sz6l a farkasok nevében?”



